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SMERNICA RADY
z 22. aprila 1986,

ktorou sa z dévodu pristipenia Spanielska a Portugalska menia a dopliiajd uréité smernice tyka-
jice sa uvddzania osiv a sadenic na trh

(86/155/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho hospodarskeho
spolocenstva, najmd na jej clanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

kedZze Rada roznymi smernicami vytvorila rezim uplatnitelny
pre uvddzanie osiv a materidlov na mnoZenie na trh;

kedze pokial ide o Portugalsko, v Akte o pristdpen{ Spanielska
a Portugalska bol 3$pecifikovany prechodny rezim uplatnitelny
pre tito oblast;

kedze pokial ide o Spanielsko, v stlade so zdvermi, ku ktorym
sa dospelo v priebehu pristupovych rokovani, mali by byt
vypracované tpravy nasledovnych smernic:

— smernica Rady 66/401/EHS zo 14. juna 1966 o uvidzani
osiva krmovin () na trh, naposledy zmenend a doplnend
nariadenim (EHS) ¢. 3768/85 (%),

— smernica Rady 66/402/EHS zo 14. juna 1966 o uvidzani
osiva obilnin () na trh, naposledy zmenend a doplnend
nariadenim (EHS) ¢. 3768/85,

— smernica Rady 68/193/EHS z 9. aprila 1968 o uvidzani
materidlov pre vegetativne mnoZenie vinic¢a (°) na trh, napo-
sledy ~ zmenend  a doplnend  nariadenim  (EHS)
& 3768/85,

— smernica Rady 69/208/EHS z 30. jina 1969 o uvadzani
osiva olejnin a rastlin na tkanie () na trh, naposledy
zmenend a doplnend nariadenim (EHS) ¢. 3768/85,

— smernica Rady 70/457[EHS z 29. septembra 1970 o spo-
lo¢nom katalégu odréd druhov  polnohospodarskych
rastlin (), naposledy zmenend a doplnend nariadenim EHS
& 3768/85,
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— smernica Rady 70/458/EHS z 29. septembra 1970 o uva-
dzani na trh osiva zelenin (*), naposledy zmenend a dopl-
nend nariadenim EHS ¢&. 3768/85;

kedZze troskut prstnaty (bermudska trava), chrastice (Hardingova
trdva) (Phalaris), cirok, suddnska trdva, svetlica (saflor), tekvica
a arti¢ok st dolezité druhy pre produkciu polnohospodérskych
a rastlinnych sadenic v rozsirenom spolocenstve, preto by mali
byt zahrnuté do posobnosti uvedenych smernic;

kedze s cieflom mozného prijatia opatreni potrebnych pre
zavedenie systému pre povinnd certifikdciu odrod osiva
lucerny, kfmnej kapusty a kfmnej redkvicky, malo by byt
Spanielske kralovstvo oprdvnené, pokial ide o tieto osivé,
posuntt  uplatiovanie  zdvizku uloZeného  smernicou
66/401/EHS uvadzat na trh vylu¢ne osivo, ktoré bolo dradne
certifikované ako ,zakladné osivo” alebo ,certifikované osivo®;

kedze dopyt po osive bavlny v rozsirenom spolocenstve je
taky, Ze smernica 69/208/EHS by mala byt zmenend a dopl-
nend, aby povolila uvddzat na trh certifikované osivo baviny
druhej generdcie;

kedze s cielom umoznit Spanielskemu kralovstvu prijat
opatrenia potrebné na prisposobenie produkcie a uvddzanie na
trh svojich osiv a materidlov na mnoZenie poziadavkdm kata-
l6gu odrod stanovenym v systéme spolocenstva, mal by byt
tento ¢lensky $tdt oprdvneny posuntt uplatiovanie niektorych
ustanoveni, tykajicich sa narodného katalégu odrod vinica a
spolo¢ného  katalogu odréd druhov  polnohospodarskych
rastlin, bud dplne alebo vo vztahu k niektorym druhom,

() U. v. ES L 225,12.10.1970, s. 7.
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PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1
Smernica 66/401/EHS sa tymto meni a doplia takto:
1. V ¢énku 2 ods. 1 pism. A) bod a)
— sa za slovd
,Cynodon dactylon L. Pers. »ovsik vyvyseny*

sa vkladaju slovd

“

,2Arrhenatherum elatius (L.) Beauv. ex. J. et K. Presl. Jbermudskd trdva“,
— sa za slovd

,Phalarius aquatica L.“ ,chrastice, hardingova trava®“,
sa vkladaju slova

,Lolium x hybridum Hausskn* yjilek hybridny*

2. Do ¢lanku 3 sa vkladd tento odsek:

,la.  Spanielske krlovstvo smie byt opravnené v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 21 poskytovat az do 31. decembra
1989 vynimky z odseku 1 v pripade osiva Medicago sativa, Brassica oleracea convar. Acephala a Raphanus sativus.”

3. Do prilohy II, kapitola [, ¢lanok 2, bod A sa po riadkoch Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vkladaja tieto riadky:

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15
,Cynodon dactylon 70 a) 90 2,0 1,0 0,3 0,3 0 0j) k) 2 “

A
,Phalaris aquatica L. 75 a) 96 1,5 1,0 0,3 0,3 0 0j) k) 20 ‘

4. Do prilohy II, kapitola II, ¢ldnok 2, bod A sa po riadkoch Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vkladaja tieto riadky:

1 2 3 4 5 6 7 8

,Cynodon dactylon

,Phalaris aquatica L.

5. Do prilohy III sa po riadkoch Arrhenatherum elatius a Lolium x hybridum vkladaja tieto riadky:

0,3

0,3

20 a)

20

2 3
,Cynodon dactylon 10 50
A
,Cynodon dactylon 10 50

Cldnok 2
Smernica 66/402[EHS sa tymto meni a dopliia takto:
1. V ¢lanku 2 ods. 1 bod A) sa za
Sorghum bicolor (L.) Moench cirok

Sorghum sudanense (Piper) Stapf cirok sudanska trdva
vkladaju slovd

Secale cereale L. raz
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2.V ¢&lanku 2 ods. 1 bod B sa za slovom ,kukurica“ vkladaju slova ,a Sorghum spp.“.
3. V ¢lanku 2 ods. 1 bod D sa za slovom ,kukurica“ vkladajii slovd ,Sorghum spp.*.
4.V ¢lanku 2 ods. 2 bod E sa za ,lesknica (canary grass)“ vkladaju slovd ,Sorghum spp.“.
5. V prilohe I ¢ldnok 2 sa pred tabulku vkladaja tieto slova:
,a najmid v pripade ciroku z rodu Sorghum halepense.“.
6. Do tabulky v prilohe I ¢ldnok 2 sa pred riadok Zea mays vklada:
Sorghum spp. 300 m.
7.V prvom a v druhom odseku prilohy I ¢ldnok 3 a v tvodnom zneni tretieho odseku sa vzdy pred ,Zea mays“ vkladaji slovd
,Sorghum spp. A“.
8. Do treticho odseku prilohy I ¢ldnok 3 sa priddva nasledovné:
,C. Sorghum spp.
a) percento poctu rastlin druhov ciroku inych ako st kultdrne rastliny alebo rastliny, ktoré s rozpoznatelné ako zjavne nepo-
chadzajiice zo samoopelenia alebo jeho zlozky neprevysuje:
aa) pre vyrobu zdkladného osiva
i) pri kvitnuti: 0,1 %,
ii) pri zrelosti: 0,1 %;
bb) pre vyrobu certifikovaného osiva
i) rastliny samcej zlozky, ktoré vytrusuji pel vtedy, ked maji rastliny samicej zlozky pristupné blizny: 0,1 %;
i) rastliny samicej zlozky
— pri kvitnuti: 0,3 %
— pri zrelosti: 0,1 %
b) pre vyrobu certifikovaného osiva musia byt splnené nasledovné standardy alebo iné podmienky:
aa) rastliny samcej zlozky musia mat dostato¢ny vytrus pelu vtedy, ked maji rastliny samicej zlozky pristupné blizny;
bb) vtedy ked maju rastliny samicej zlozky pristupné blizny, percento rastlin tej zlozky, ktord vytrusovala pel alebo je vytrusu-
jica pel neprekroci 0,1 %.“.
9. Do prilohy I ¢ldnok 5 bod B pism. b) sa vidy pred ,Zea mays“ vkladaja slovd ,Sorghum spp. a“.
10. Do prvej a druhej vety prilohy II ¢ldnok 1 sa vzdy pred ,Zea mays* vkladajui slova ,Sorghum spp. a“
11. Do prilohy II ¢ldnok 1 bod B sa pred ,Zea mays* vkladaji slova ,Sorghum spp. a“.
12. Do prilohy II ¢lanok 2 bod A sa po riadku Secale cereale vklada:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
,Sorghum spp. 80 98 0"
13. Do prilohy III sa po riadku Oryza sativa vklada:
1 2 3 4
Sorghum spp. 10 1000 900.
14. Do prilohy IV ¢ast A ods. a podods. 5 sa priddvaja slovd ,a Sorghum spp.”.
15. V prilohe IV ¢ast A ods. a podods. 9 sa vypusta slovo ,kukurice*.

Cldnok 3

V smernici 68/193/EHS sa do ¢ldnku 5 priddva nasledujiica veta:

,Vo vztahu k Spanielskemu kralovstvu sa vyssie uvedeny ddtum 31. december 1971 nahrddza ddtumom 28. februr 1986."
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Cldnok 4
Smernica 69/208/EHS sa tymto meni a dopliia nasledovne:
1. V ¢lanku 2 odsek 1 bod A sa za slovd
Cannabis sativa L. konope siate
vkladajti slovéd
Carthamus tinctorius L. svetlica (saflor).
2. V ¢lanku 2 ods. 1 bod C sa za slovéd ,konope dvojdomé* vkladaju slova ,svetlica (saflor).
3. V dlénku 2 ods. 1 bod C sa vypusta slovo ,bavlna“.
4.V ¢&lanku 2 ods. 1 bod D sa za slovo ,s6ja“ vkladd slovo ,bavlna“.
5. V ¢&édnku 2 ods. 1 bod E sa za slovo ,s6ja“ vkladd slovo ,bavlna“.
6. V ¢anku 3 ods. 1 sa za slovd ,Cannabis sativa L.“ vkladaja slovd ,Carthamus tinctorius L.“.
7.V stlpci 1 tabulky v prilohe I ¢ldnok 2 sa za slova ,Cannabis sativa iné nez konope jednodomé* vkladaju slova ,Carthamus tinc-
torius®.
8. V prilohe I ¢ldnok 3 sa za slovd ,Cannabis sativa“ vkladaju slové ,Carthamus tinctorius®.
9. V prilohe II ¢ldnok 1 ods. 2 bod A sa za riadok Cannabis sativa vkladd tento riadok:
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Carthamus tinctorius 75 98 - 5 0 0c) e)
10. V prilohe III sa za riadok ,Cannabis sativa“ vkladd tento riadok
1 2 3 4
Carthamus tinctorius 10 900 900
Cldnok 5

Smernica 70457 EHS sa tymto meni a dopliia nasledovne:

1.

Do ¢lanku 3 ods. 3 sa pridéva nasledujiica veta:

,Pokial ide o Spanielske kralovstvo, ddtumy 1. jal 1972 a 30. jun 1980, uvedené v prvej vete, sa vo vztahu k nasledujicim
druhom nahradzuji ddtumami 1. marec 1986 a 31. december 1990:

Agrostis stolonifera

Agrostis tenuis

Phleum pratense

Poa Pratensis

Hedysarum coronarium

Lotus corniculatus

Lupinus angustifolium

Lupinus luteus

Onobrychis viciifolia

Trifolium alexandrinum
Trifolium pratense

Vicia villosa

Brassica napus var. napobrassica
Brassica oleracea convar. acephala
Raphanus sativus ssp. Oleifera a
Arachis hypogaea.”

. Do ¢lanku 15 ods. 1 sa priddva nasledujtica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, vo vztahu k odroddm inym, ako st tiradne zahrnuté do katalogu tohto clenského $tatu
k 1. marcu 1986 a ktoré st takisto zahrnuté k tomuto istému ditumu do katalégu jedného alebo viacerych clenskych 3tatov
spolocenstva desiatich, sa ddtum 1. jal 1972 uvedeny v prvej vete, nahrddza ddtumom 1. marec 1986 bez toho, aby boli dotknuté
konkrétne ustanovenia uplatnitelné na niektoré druhy uvedené v druhej a tretej vete ods. 5.

. Do ¢lanku 16 sa priddva nasledujica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, ddtum 1. jil 1972 uvedeny v prvej vete, sa nahrddza ddtumom 1. marec 1986.

. Do clanku 17 sa priddva nasledujica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, ddtum 1. jil 1972 uvedeny v prvej vete, sa nahrddza détumom 1. marec 1986.
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Cldnok 6
Smernica 70458 /EHS sa tymto meni a dopliia nasledovne:

1. V clanku 2 ods.1 pism. A) sa za slovd

Cucumis sativus L. uhorka
vkladaju slovd

Cucurbita maxima Duchesne  tekvica
a za slovéd

Cucurbita pepo L dyna
sa vkladaja slovd

Cynara cardunculus L. arti¢ok

2.V ¢anku 2 ods. 1 pism. F) bod b) sa za slovo ,vodny
melon” vklada slovo ,tekvica“.

3. Do ¢lanku 9 ods. 1 sa priddva nasledujtica veta:
,Co sa tyka Spanielskeho krdlovstva, ddtumy 1. jal 1972
a 30. jon 1980 uvedené v prvej vete, sa vo vztahu
k nasledujiicim druhom nahrddzaji ddtumami 1. marec
1986 a 31. december 1988:

Apium graveolens

Beta vulgaris var. Esculenta
Brassica oleracea

Cichorium endivia

Cucurbita pepo

Petroselinum endivia crispum
Phaseolus coccineus
Raphanus sativus

Scorzonera hispanica.”

4. Do ¢lanku 9 ods. 2 sa pridava nasledujica veta:
,Co sa tyka Spanielskeho krdlovstva, ddtumy 1. jal 1972
a 30. jan 1980 uvedené v prvej vete, sa vo vztahu
k druhom uvedenym v poslednej vete ods. 1 nahrddzajia
datumami 1. marec 1986 a 31. december 1993.

5. Do ¢lanku 9 ods. 3 sa pridava nasledujica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho krélovstva, vyssie uvedené
datumy 30. jan 1975 a 1. jal 1972 sa vo vztahu
k druhom uvedenym v poslednej vete ods. 1 nahrddzaji
ddtumami 31. december 1988 a 1. marec 1986.

6. Do ¢lanku 12 odsek 1 sa priddva nasledujiica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, ddtum 1. jal 1970
uvedeny v druhej vete, sa nahrddza ddtumom 1. marec
1986."

7. Do ¢lanku 16 ods. 4 sa priddva nasledujica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, ddtum 1. jal 1972
uvedeny v prvej vete, sa nahrddza ditumom 1. marec
1986.°

8. Do ¢lanku 26 ods. 2 sa priddva nasledujica veta:

,Co sa tyka Spanielskeho kralovstva, ddtum 1. jal 1970
uvedeny v prvej vete, sa nahrddza ddtumom 1. marec
1986.°

9. V prilohe II ¢ldnok 3 pism. a) sa za riadky Cucumis
sativus a Cucurbita pepo vkladé:

,Cucurbita maxima ( 98 ’ 0,1 ’ 80“

Cynara cardunculus 96 0,5 65

10. V prilohe I ¢ldnok 2 sa za riadky Cucumis sativus
a Cucurbita pepo vkladaji tieto riadky:

,Cucurbita maxima ( 250¢

Cynara cardunculus 50
Cldnok 7

Clenské staty prijmu opatrenia potrebné na uvedenie do stiladu
s:

— ¢lankom 1 ods. 2, ¢ldnkom 3, ¢ldnkom 4 ods. 3, 4 a 5,
¢lankom 5 a c¢ldnkom 6 ods. 3 az 8 s Gcinnostou
od 1. marca 1986,

— ostatnymi ustanoveniami smernice najneskoér do 1. jdla
1987.

Bezodkladne o tom informuji Komisiu.
Cldnok 8

Této smernica je adresovand ¢lenskym $tatom.

V Luxemburgu 22. aprila 1986

Za Radu

predseda
H. VAN DEN BROEK



